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AIR LUBROCOLD RAFFREDDA  
UTENSILI IN LAVORAZIONE E FORNISCE  

MICRO INIEZIONI DI LUBRIFICANTE  
AIR LUBROCOLD SYSTEM PROVIDE  

COLD AIR FLOW TO TOOLS CUTTING EDGE  
ADDING LUBRICANT MICRO INJECTIONS  

 



Lubrificazione aria - olio  
La lubrificazione aria – olio è una 
tecnologia recente che si affianca 
agli altri sistemi di raffreddamento 
utensile, nata per sfruttare totalmente 
le caratteristiche delle macchine e 
degli utensili tecnologicamente 
avanzati garantendo rispetto 
dell’ambiente e riduzione dei costi di 
gestione dei fluidi refrigeranti. Questo 
sistema di lubrificazione ha sostituito 
i tradizionali sistemi a nebulizzazione 
che hanno un grande impatto 
sull’ambiente. 
  
Che cos’è 
E’ un dispositivo costituito da due 
componenti che lavorano insieme,  
precisamente un tubo a vortice Exair 
che genera aria fredda ed un 
lubrificatore minimale che fornisce 
micro iniezioni cicliche d’olio. AIR 
LUBROCOLD funziona ad aria 
compressa, può essere comandato 
da un temporizzatore pneumatico 
regolabile oppure da una 
elettrovalvola a 3 vie azionata 
direttamente dal CNC. 
   
Versioni disponibili 
AIR LUBROCOLD è disponibile nelle 
seguenti versioni: 

·  Una uscita con tubetto snodabile, 
indicato per le operazioni di 
fresatura, tornitura, foratura, 
maschiatura 

·  Una uscita con ugello a forcella, 
indicato per segatrici – troncatrici 

·  Due uscite per applicazioni gravose 
dove è necessario dissipare più 
calore o è necessario raffreddare-
lubrificare l’utensile in due punti.  

·  Tutte le versioni sono disponibili 
con centralina a vista oppure 
racchiusa in scatola metallica 

·  Esecuzioni personalizzate in base 
alle esigenze del cliente 

 
Vantaggi  

·  Velocità di taglio elevate 
·  Lunga durata dell’utensile 
·  Niente shock termici 
·  Elevata qualità dei pezzi lavorati, 

pressoché puliti a fine lavorazione  
·  Lavorazioni esenti da fumi e vapori 

che possono inquinare l’ambiente 
·  Nessuna gestione di emulsioni 

nella vasca, risparmio sull’acquisto 
e gestione del lubrificante 

·  Niente schizzi di liquidi, ottima 
visibilità durante le lavorazioni 

·  Riciclaggio dei trucioli privi di 
residui oleosi 

 
Caratteristiche tecniche 
·  Temperatura aria regolabile da 

temperatura ambiente fino a 0°C  
·  Portata olio regolabile da 0 a 30 mm3 

ogni ciclo di iniezione 
·  Tempo ciclico di iniezione regolabile 

da un secondo  ad oltre un minuto 
·  Consumo aria compressa:  
    250 Nlitri/min a 5,5 BAR (una uscita)  
    450 Nlitri/min a 5,5 BAR (due uscite)  

Air – oil lubrication 
Air – oil lubrication is a recent 
technology compared to the other 
machine tools cooling systems. It 
was especially developed to comply 
with most recent high performance 
machines and tooling granting in the 
mean time low environmental impact 
and coolant costs reduction. This 
system is gradually replacing the 
traditional spraying systems who 
have a huge impact on environment 
conditions. 
  
 
What is it 
It is a device composed by two main 
components working in combination, 
an Exair vortex tube used to 
generate a cold air flow and a small 
piston pump used to provide cyclic 
oil micro injections. AIR 
LUBROCOLD works with 
compressed air, it can be operated 
by a pneumatic timing element or by 
a solenoid valve directly connected 
with the CNC system. 
   
 
Available versions 
AIR LUBROCOLD it is available with 
the following main versions: 

·  Single output with flexible hose, 
suitable for milling, lathe, drilling, 
tapping. 

·  Single output with fork type nozzle, 
suitable for saw mills and cutters 

·  Double output for heavy duty 
applications where a superior 
cooling capacity is required or 
where the tools needs to be 
lubricated on both sides.  

·  All versions are available with open 
version or fully enclosed in a steel 
box. 

·  Customized models are also 
available 
 
Advantages  

·  Higher cutting speed 
·  Longer tools endurance 
·  Avoids thermal shocks 
·  High quality of machined parts, 

almost clean at the end of machining 
operation  

·  No smoke, steam and dew during 
machining process  

·  No coolant to be managed  into the 
machined sump, costs reduction. 

·  No splashing around, maximum 
visibility during machining phase 

·  Easy chips recycling since due to the 
very low oil contamination 

 
Technical details 
·  Adjustable air temperature from 

ambient down to 0°C  
·  Adjustable oil flow from 0 to 30 mm3 

every pump stroke 
·  Injection cycle timing adjustable from 

one second  up to one minute 
·  Compressed air consumption: 
    250 Nlitres/min@5,5BAR(one output)      
    450 Nlitres/min@5,5 BAR(two output)  

 
Centralina con serbatoio un litro,  

una mini pompa  
System with one liter tank,  

one mini pump  
 

Centralina con serbatoio tre litri,  
due mini pompe 

 System with three liters tank,  
two mini pumps 

 

 
Centralina in scatola metallica  

con serbatoio 1,2 litri, una mini pompa  
Fully enclosed system with 

 1,2 liters tank and one pump  
 



Dotazione  
·  Piastra in acciaio con fori per 

installazione (per versione a vista) – 
oppure scatola metallica che 
racchiude l’unità centrale 

·  Serbatoio capacità 1  2  3  6 litri (in 
base al modello) con sensore 
galleggiante presenza olio 

·  Mini pompa regolabile per l’iniezione 
di olio (versione a due uscite, due 
mini pompe)   

·  Tubo a vortice raffreddatore 
regolabile Exair funzionante ad aria 
compressa  

·  Base magnetica orientabile per 
posizionare il raffreddatore  

·  Tubetto snodabile ad una o due 
uscite con ingresso aria fredda + 
ingresso olio  

·  Temporizzatore pneumatico 
regolabile da meno di 1 secondo  ad 
oltre 1 minuto per comandare 
l’iniezione d’olio (nelle versioni 
temporizzate) 

·  2 metri di tubo collegamento unità 
centrale  base magnetica con 
raffreddatore/iniettore  

 
Accessori 
·  Basi magnetiche per sostenere l’unità 

centrale da applicare alla piastra in 
acciaio in dotazione 

·  Tubo di collegamento unità centrale – 
base magnetica con raffreddatore 
iniettore di lunghezza superiore alla 
dotazione 

 

 
Singolo ugello aria (a temp. Ambiente)–

olio con base magnetica 
Single air (environment temp.)- oil nozzle 

with magnetic base  

Included parts 
·  Steel bracket with installation holes 

(open version)  or steel enclosure 
(fully enclosed version) 

·  Tank with 1  2  3  6 liters (according 
to the model) with low oil level switch 

·  Adjustable mini pump for oil 
injections (two pumps for double 
output versions)  

·  Adjustable Exair vortex tube working 
with compressed air  

·  Adjustable magnetic base to easy 
locate the cooling system on the 
machine frame. 

·  Flexible hose with single/double 
output with cold air and oil inlets  

·  Pneumatic timing element  (only on 
timed cycle versions) 

·  2 meters flexible hose to connect 
central system with the magnetic 
base holding the cooler and nozzle.  

 
Accessories 
·  Magnetic base to hold central unit 

(direct connection to provided unit 
steel plate) 

·  Connection hose between central 
unit and magnetic base/nozzle with 
custom length  

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Doppio ugello aria (a temp. Ambiente) –

olio con base magnetica 
Double air (environment temp.) – oil 

nozzle with magnetic base  

 
Singolo ugello aria fredda–olio con base magnetica 

Single cold air- oil nozzle with magnetic base 
 

 
Doppio ugello aria fredda –olio con base magnetica 

Double cold air – oil nozzle with magnetic base 
 

 
Ugello aria fredda –olio a forcella  

per segatrici – troncatrici 
Fork type cold air – oil nozzle commonly  

used on saw mills and cutters  
   

 
Unità centrale Air Lubrocold installata su macchina  utensile 

Air Lubrocold central unit installed on machine too l 

 
Raffreddamento e lubrificazione lama su troncatrice  

Cooling and lubrication in cutting machine  
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Modelli disponibili  
Available versions 

Codice  
Code 

Descrizione (versione con centralina a vista)  
Description (open version) 

AL1T Raffreddatore – lubrificatore minimale serbatoio 1 lt. una uscita una pompa + temporizzatore 
Cooling – minimal lubrication system 1 lt. tank, single output single pump with timer 

AL1TS Raffreddatore – lubrificatore minimale serbatoio 1 lt. una uscita (forcella segatrici-troncatrici) una pompa + temporizzatore 
Cooling – minimal lubrication system 1 lt. tank, single output (fork type for saw mills and cutters) single pump with timer 

AL1T3 
Raffreddatore – lubrificatore minimale serbatoio 3 lt. una uscita una pompa + temporizzatore 
Cooling – minimal lubrication system 3 lt. tank single output single pump with timer 

AL1TS3 Raffreddatore – lubrificatore minimale serbatoio 3 lt. una uscita (forcella segatrici-troncatrici) una pompa + temporizzatore 
Cooling – minimal lubrication system 3 lt. tank, single output (fork type for saw mills and cutters)  single pump with timer 

AL1 Raffreddatore – lubrificatore minimale serbatoio 1 lt. una uscita una pompa senza temporizzatore 
Cooling – minimal lubrication system 1 lt. tank single output single pump without timer 

AL1-3 Raffreddatore – lubrificatore minimale serbatoio 3 lt. una uscita una pompa senza temporizzatore 
Cooling – minimal lubrication system 3 lt. tank single output single pump with timer 

AL2T Raffreddatore – lubrificatore minimale serbatoio 1 lt. due uscite due pompe + temporizzatore 
Cooling – minimal lubrication system 1 lt. tank double outputs double pumps with timer 

AL2T3 
Raffreddatore – lubrificatore minimale serbatoio 3 lt. due uscite due pompe + temporizzatore 
Cooling – minimal lubrication system 3 lt. tank double outputs double pumps with timer 

AL2 Raffreddatore – lubrificatore minimale serbatoio 1 lt. due uscite due pompe senza temporizzatore 
Cooling – minimal lubrication system 1 lt. tank double outputs double pumps without timer 

AL2-3 
Raffreddatore – lubrificatore minimale serbatoio 3 lt. due uscite due pompe senza temporizzatore 
Cooling – minimal lubrication system 3 lt. tank double outputs double pumps without timer 

 

Codice  
Code 

Descrizione (versione con centralina in scatola met allica)  
Description (fully enclosed version) 

AL1T-M Raffreddatore – lubrificatore minimale in scatola metallica serb. 1,2 lt. una uscita una pompa + temporizzatore 
Fully enclosed cooling – minimal lubrication system 1,2lt. tank, single output single pump with timer 

AL1TS-M 
Raffreddatore – lubrificatore minimale in scatola metallica serb. 1,2 lt. una uscita (forcella segatrici-tronc.) una pompa + temporizz. 
Fully enclosed cooling – minimal lubrication system 1,2 lt. tank, single output (fork type for saw mills and cutters) single pump with timer 

AL1T2-M Raffreddatore – lubrificatore minimale in scatola metallica serb. 2,2 lt. una uscita una pompa + temporizz. 
Fully enclosed cooling – minimal lubrication system 2,2lt. tank, single output single pump with timer 

AL1TS2-M Raffreddatore – lubrificatore minimale in scatola metallica serb. 2,2 lt. una uscita (forcella segatrici-tronc.) una pompa + temporizz. 
Fully enclosed cooling – minimal lubrication system 2,2 lt. tank, single output (fork type for saw mills and cutters) single pump with timer 

AL1-M Raffreddatore – lubrificatore minimale in scatola metallica serbatoio 1,2 lt. una uscita una pompa senza temporizzatore 
Fully enclosed cooling – minimal lubrication system 1,2lt. tank, single output single pump without timer 

AL1-2-M Raffreddatore – lubrificatore minimale in scatola metallica serbatoio 2,2 lt. una uscita una pompa senza temporizzatore 
Fully enclosed cooling – minimal lubrication system 2,2lt. tank, single output single pump without timer 

AL2T-M 
Raffreddatore – lubrificatore minimale in scatola metallica serbatoio 1,2 lt. due uscite due pompe + temporizzatore 
Fully enclosed cooling – minimal lubrication system 1,2lt. tank, double outputs double pumps with timer 

AL2T2-M Raffreddatore – lubrificatore minimale in scatola metallica serbatoio 2,2 lt. due uscite due pompe + temporizzatore 
Fully enclosed cooling – minimal lubrication system 2,2lt. tank, double outputs double pumps with timer 

AL2-M Raffreddatore – lubrificatore minimale in scatola metallica serbatoio 1,2 lt. due uscite due pompe senza temporizzatore 
Fully enclosed cooling – minimal lubrication system 1,2lt. tank, double outputs double pumps without timer 

AL2-2-M Raffreddatore – lubrificatore minimale in scatola metallica serbatoio 2,2 lt. due uscite due pompe senza temporizzatore 
Fully enclosed cooling – minimal lubrication system 2,2lt. tank, double outputs double pumps without timer 

 

Codice  
Code 

Descrizione (kit trasformazione minimale in minimal e freddo)  
Conversion kit from minimal lubrication system to c old - minimal lubrication system 

AL1KIT 
Kit trasformazione minimale in minimale freddo una uscita 
Conversion kit from minimal lubrication system to cold – minimal lubrication system single output 

AL2KIT Kit trasformazione minimale in minimale freddo due uscite 
Conversion kit from minimal lubrication system to cold – minimal lubrication system double output 

ALSKIT Kit trasformazione minimale in minimale freddo una uscita (forcella segatrici-troncatrici) 
Conversion kit from minimal lubrication system to cold – minimal lubrication system single output (fork type for saw mills and cutters)   

 

  
Raffreddamento e lubri ficazione durante fresatura  
Cooling and lubrication during milling operations 

Raffreddamento e lubrificazione durante fresatura  
Cooling and lubrication during milling operations 



  
Raffreddamento e lubrificazione segatrice a nastro  

Cooling and lubrication during band saw operations  
Distribuzione lubrificante su foglio di metallo pri ma della tranciatura  

Metal sheet lubrication before shearing 
  

  
Raffreddamento e lubrificazione contornatrice  per lamiera  

Cooling and lubrication during metal sheet operatio ns 
Lubrificazione e raffreddamento di stampo per tranc iatura  

Cooling and lubrication during shearing operations  
  

  
Raffreddamento e lubrificazione maschi  

Cooling and lubrication on tapping 
Raffreddamento e lubrificazione lama su troncatrice  

Cooling and lubrication in cutting machine  
 


